Wodomierze srubowe z nadajnikiem impulséw

MWN, MW, MP-01, MK-01, JS, -NO, NKO, NKOP

- Water meters with pulse transmitters - MWN, MW, MP-01, MK-01, -NO, NKO, NKOP I 50°C HV

Srednica nominalna
ISO 9001 1SC 14001 Nominal diameter
PN-M 18001 . "Nubis"
DN 40, 50, 65, 80, 100, 125,
150, 200, 250, 300
« MW

DN 50, 65, 80, 100, 125, 150,
200, 250, 400, 500

- MP-01
DN 40, 50, 65, 80, 100

+ MK-01
DN 80, 100, 150

*JS
DN 50, 65, 80, 100

Temperatura robocza
Working temperature

max. 50°C

Ciénienie roboeze
Working pressure

max. 1,6 MPa (16bar)

Cechy szczegéine i dane techniczne wg odpowiednich
kart katalogowych na wodomierze typu MWN, MW,
MP-01, MK-01, ]S

Liczydio wyposaione jest w nadajnik impulséw:

+ nadajnik optoelektroniczny - NO

* nadajnik optoelektroniczny i kontaktronowy
(nadajnik Reed) - NKO

* wersja NKOP - liczydio przystosowane do montazu
nadajnika kontaktrenowego | optoelektronicznege

Characteristic features and technical data according
to appropriate catalogue cards for MWN, MW, MP-01,
MK-01, JS water meters.

Counters equipped with puise transmitters:

* optoelectronic transmitter - NO

= optoelectronic transmitter and Reed relay
(Reed contact) - NKO

* eptionally: counter preequipped for fitting pulse
transmitters - NKOP (optoelectronic andfor Reed
relay transmitters)
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MNadajnik kentaktrenowy (nadajnik Reed'a) - NK Wartodé impulsu dla nadajnika kentaktronowege

Reed relay (Reed contact) - NK Pulse value - K
+ moc faezona max | 0W DN [mm] 1K [m7]
cortact rating |
e e PRERE 40, 50, 65, 80, 100, 125 | 0,1;0,025; 0,25 1
i i A 150, 200, 250, 300, 400, 500 1 0,25 2,5 10
switching current
+ diugodd przewadu im |
cabie fength recommended
Madajnik optoelektroniczny - NO Schemat wyprowadzen nadajnika MO
Optoelectranic transmitter - NO Outlet diagram for NO transmitter
* napigcie zasilania Us 5 /+5%/V brazowy — 15
brown
supply voltage
+ prad zasilania ls <30 mA flo=0 mAf delony o lo
supply current N O GQUreET
+ naplgcie wyjéciowe w stanie niskim UL <0,25V flo=-10 mA/
lowe-level output voltage bialy Uo  lUs
- napiecie wyjéciowe w stanie wysokim UoH<4,0¥ flo= 10 mA/ wihite
high-fevel output voltage
+ dopuszezalne obciazenie pradowe wyjicla  lom <50 mA Wartodd impulsu dla nadajnika oproelektronicznego
(gdzie lo - prad wyjiciowy) Pulse value
admissible output current Wabnien
{where lo stands for output current) 1K [drnl]
+ diugosé przewodu Im Water meter
cable length MWHN 40, 50, 65, 80, 100, 125
MP-01 40, 50, 65, 80, 100
Madajnik NO przeznaczony jest od strony elektrycznej do wspdlpracy MW 50, 65, 80 1
z ukladami elektronicznymi w standardzie TTL MK-01 80. 100
f‘dU transmitter is electically assigned to cooperate with electronic systems JS 50, 65, 80, 100
ine TTL standards,
MW 100 4,3956
Wodomierz wyposazony w oslong liczydla z polrywka MW 125 7 7937
+ wyscko$é wodomierza H wg kart katalogowych zwigkszena o 10 mm MWN 150, 200, 250 o
Water meter equipsped with o counter casing with a lid MW 1 50" 200' 250 10
+ water meter height H according to cotalogue cards increased by 10 mm _‘?‘_K_‘U_] 150
MWN 300
Przyklady polaczen dla realizacji zdalnego przekazywania MW 400 105,2632
wskazan i pomiaru strumienia objgtosci.
Examplification of remote read-out and meagsurement of flow rates. MW 500 100
Zasilacz 12V Wzmacniacz impulsowy WZ - 4
12V feeder Pulse amplifer WZ - 4

Elektromechaniczny licznik impulséw 24V lub 12V
~220V, 50 Hz Electromechanical pulse counter 24 Vor 12V

00000000 |

Zasilacz 12V Przetwornik PA - 41
12V feeder PA - 41 pulse converter Mozliwoéé podlaczenia rejestratora lub regulatora przeplywu
Passibility of connecting a register or flow controdler
Wadaiiare T 220V,50Hz o Wslm':nik. m.'umienla objetodci
Water meter 50 Flow rate indicator
Zakresy pradowe wyjécia przetwornika PA-4 | i
0..5, 0...20, 4...20 ma,
Current ranges of PA-4 | rectifier cutput
0.5 0.20.4..20 mA
Przyklad zaméwienia:
WODOMIERZ MW 80-NKO
W zaméwieniu nalezy okredlié admienng od zalecane] wartod impulsu. Fabry’ka WOdomierzy
Zestaw do zliczania impulséw nalezy zamawiad oddzielnie. P
oWoGaz SA
Example of an arder: ul. Klemensa Janickiego 23/25
WATER METER MW 80-NKO 60-542 Poznan, tel. 061 847 44 0|
Should you require pulse value different from the recommended one please state fax 061 847 01 92
itin your order. e-mail: handel@powogaz.com.pl
Sets of elements to be motched with the water meter should be ordered separately, www.powogaz.com.pl
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